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1
V = Verschleißteile • Wear parts • Pièces d´usure usuelles 

²D = Teile des Dichtungssatzes • Parts of seal kit • Pièces de kit de joints 

³R = Teile des Reparatursatzes • Parts of repair kit • Pièces de kit de reparation 

 

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d´etanchéite 
 

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production 

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. 

 

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. 

Symbol / Description / Article / Order-No.  

 

Symbol / Description / Article / Order-No.  

Symbole Description L´article / Réferenz 

 

Symbole Description L´article / Réferenz 

r schwach / light / leger 222 / 0000016 

 

F Fett, säurefrei / acid-free /sans acide 0000025 

b mittel / medium / leger 243 / 0000015 

 
T 

Trennmittel / release agent / agent séperateur  

bei Verarbeitung von Isozyanate / for 

application with isozyanate / pour l´application 

de l´isozyanate 

0163333          

0640651 schw 
mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 

medium, platique-acier (20ml) 
480 / 0000107  

 

g 
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 

hochfest für Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 

pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) 

601 / 0000014      

2701 / 0000303 
 M 

Montagepaste (für R- und RS- Ausführung) / 

asembly paste (for verssion R or RS) / pâte 

d´assemblage ( de version R et RS) 

0000233 

 

 
p 

Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pâte 

d´étanchéité pour  tuyaux(50ml) 
225 / 0000017 

 MS 

Montagespray (für R- und RS- Ausführung) / 

asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 

d´assemblage ( de version R et RS) 

0000118 

 

a 
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 

für Kunststoffteile / activator for plastic parts / 

activateur pour pièces de plastique (10ml) 

734 / 0000018        

770 / 0000108 
 

 
 

    

    t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage         /0000099 

    k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif          /0000414 
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Zweisäulenrammpresse Bestell-Nr. • Order-No. • Référence: 0662734  

Twin post ram unit Serie • Serie • Série: 001  

Presse à pilotage  Datum • Date • Date: 11.03.2016 

0,75t  
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Section fluide  Datum • Date • Date: 19.10.2015 
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V = Verschleißteile • Wear parts • Pièces d´usure usuelles 

²D = Teile des Dichtungssatzes • Parts of seal kit • Pièces de kit de joints 

³R = Teile des Reparatursatzes • Parts of repair kit • Pièces de kit de reparation 
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Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d´etanchéite 
 

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production 

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. 

 

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. 

Symbol / Description / Article / Order-No.  

 

Symbol / Description / Article / Order-No.  

Symbole Description L´article / Réferenz 

 

Symbole Description L´article / Réferenz 

r schwach / light / leger 222 / 0000016 

 

F Fett, säurefrei / acid-free /sans acide 0000025 

b mittel / medium / leger 243 / 0000015 

 
T 

Trennmittel / release agent / agent séperateur  

bei Verarbeitung von Isozyanate / for 

application with isozyanate / pour l´application 

de l´isozyanate 

0163333          

0640651 schw 
mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 

medium, platique-acier (20ml) 
480 / 0000107  

 

g 
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 

hochfest für Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 

pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) 

601 / 0000014      

2701 / 0000303 
 M 

Montagepaste (für R- und RS- Ausführung) / 

asembly paste (for verssion R or RS) / pâte 

d´assemblage ( de version R et RS) 

0000233 

 

 
p 

Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pâte 

d´étanchéité pour  tuyaux(50ml) 
225 / 0000017 

 MS 

Montagespray (für R- und RS- Ausführung) / 

asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 

d´assemblage ( de version R et RS) 

0000118 

 

a 
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 

für Kunststoffteile / activator for plastic parts / 

activateur pour pièces de plastique (10ml) 

734 / 0000018        

770 / 0000108 
 

 
 

    

    t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage         /0000099 

    k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif          /0000414 

     



32 4 65 71

 R  R 

 R 

V¹ = VeƌsĐhleißteile • Weaƌ paƌts • PiğĐes d´usuƌe usuelles
Dϸ = Teile des DiĐhtuŶgssatzes • Paƌts of seal kit • PiğĐes de kit de joiŶts
RϹ = Teile des Repaƌatuƌsatzes • Paƌts of ƌepaiƌ kit • PiğĐes de kit de ƌepaƌatioŶ

Pos. Nuŵďeƌ Qty V¹/Dϸ/RϹ AƌtikelďezeiĐhŶuŶg Paƌt DesĐƌiptioŶ DésigŶatioŶ des aƌtiĐles

ϭ ϬϲϲϴϬϴϰ ϭ Folgeplatte folloǁ plate plateau suiǀeuƌ

Ϯ Ϭϲϲϯϰϯϱ ϭ  RüĐksĐhlagǀeŶtil kpl. ŶoŶ-ƌetuƌŶ ǀalǀe soupape de ŶoŶ-ƌetouƌ

ϯ Ϭϲϱϵϵϰϵ ϭ SĐhlauĐhtülle steŵ eŵďout à oliǀĠ

ϰ ϬϲϱϱϭϮϳ ϭ MuffeŶŶippel ĐoĐket Ŷipple ƌaĐĐoƌd de ŵaŶĐhoŶ

ϱ Ϭϲϰϲϵϴϳ ϭ ǀ KugelhahŶ ďall ǀalǀe ǀaŶŶe

ϲ ϬϰϭϮϳϭϲ ϭ WiŶkel elďoǁ Đoude

ϳ ϬϰϴϴϲϴϮ Ϯ ǀ DiĐhtuŶgssĐhlauĐh seal ƌiŶg ŵastiĐ fleǆiďle

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
SǇŵďol / 
SǇŵďol / 
SǇŵďole

BesĐhƌeiďuŶg / DesĐƌiptioŶ / DesĐƌiptioŶ
Aƌtikel / Bestell-Nƌ. 
AƌtiĐle / Oƌdeƌ-No. 

L´aƌtiĐle / RĠfeƌeŶĐe

F Fett, säuƌefƌei / aĐid-fƌee /saŶs aĐide 0000025
FT Spezialfett / speĐial gƌease / gƌaisse spĠĐiale 0000423

T
TƌeŶŶŵittel / ƌelease ageŶt / ageŶt sĠpeƌateuƌ  ďei 
VeƌaƌďeituŶg ǀoŶ IsozǇaŶate / foƌ appliĐatioŶ ǁith 
isozǇaŶate / pouƌ l´appliĐatioŶ de l´isozǇaŶate

0163333      
0640651

M
MoŶtagespƌaǇ ;füƌ R- uŶd RS- AusfühƌuŶgͿ / aseŵďlǇ 
spƌaǇ ;foƌ ǀeƌssioŶ R oƌ RSͿ / aĠƌosol d´asseŵďlage ; 
de ǀeƌsioŶ R et RSͿ

0000233

MS
MoŶtagespƌaǇ ;füƌ R- uŶd RS- AusfühƌuŶgͿ / asseŵďlǇ 
spƌaǇ ;foƌ ǀeƌssioŶ R oƌ RSͿ / aĠƌosol d´asseŵďlage ; 
de ǀeƌsioŶ R et RSͿ

0000118

MT
MoŶtagepaste ;füƌ hohe TeŵpeƌatuƌeŶͿ   asseŵďlǇ 
paste ;foƌ high teŵpeƌatuƌesͿ d´asseŵďlage ;pouƌ 
hautes teŵpĠƌatuƌesͿ

0000057

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d´etanchéite
SǇŵďol / 
SǇŵďol / 
SǇŵďole

BesĐhƌeiďuŶg / DesĐƌiptioŶ / DesĐƌiptioŶ
Aƌtikel / Bestell-Nƌ. 
AƌtiĐle / Oƌdeƌ-No. 
L´aƌtiĐle / RĠfeƌeŶĐe

 r sĐhǁaĐh / light / legeƌ ϮϮϮ / ϬϬϬϬϬϭϲ

ď ŵittel / ŵediuŵ / legeƌ Ϯϰϯ / ϬϬϬϬϬϭϱ

 schw ŵittel, KuŶststoff-Stahl / ŵediuŵ, plastiĐ-steel / 
ŵediuŵ, platiƋue-aĐieƌ ;ϮϬŵlͿ ϰϴϬ / ϬϬϬϬϭϬϳ

g
hoĐhfest / high-stƌeŶg / hautesistaŶĐe ;ϱϬŵlͿ 
hoĐhfest füƌ Cƌ/Ni-Teile / foƌ Cƌ/Ni steel paƌts / pouƌ 
paƌtes faďƌiƋuĠ de Cƌ/Ni ;ϱϬŵlͿ

ϲϬϭ / ϬϬϬϬϬϭϰ                 
ϮϳϬϭ / ϬϬϬϬϯϬϯ

p RohƌdiĐhtuŶgspaste / pipe sealaŶt / pâte 
d´ĠtaŶĐhĠitĠ pouƌ  tuǇauǆ;ϱϬŵlͿ ϮϮϱ / ϬϬϬϬϬϭϳ

a
Aktiǀatoƌ / aĐtiǀatoƌ / aĐtiǀateuƌ ;ϱϬϬŵlͿ Aktiǀatoƌ 
füƌ KuŶststoffteile / aĐtiǀatoƌ foƌ plastiĐ paƌts / 
aĐtiǀateuƌ pouƌ piğĐes de plastiƋue ;ϭϬŵlͿ

ϳϯϰ / ϬϬϬϬϬϭϴ                    
ϳϳϬ / ϬϬϬϬϭϬϴ

t GeǁiŶdeďaŶd / thƌeaded tape / ƌuďaŶ de filetage  / ϬϬϬϬϬϵϵ

k ϮK - Kleďeƌ / ϮK - adhesiǀe / ϮK - adhĠsif / ϬϬϬϬϰϭϰ

Pos.-Nƌ. iŶ KlaŵŵeƌŶ ;Ϳ siŶd keiŶe BestaŶdteile dieseƌ Baugƌuppe / iteŵs ŵaƌked ǁith ;Ϳ aƌe Ŷot paƌt of asseŵďlǇ shoǁŶ / Les piğĐes eŶtƌe paƌaŶthğses Ŷe foŶt pas paƌtie du sous-gƌoupe

Diese )eiĐhŶuŶg daƌf ŶiĐht kopieƌt, ǀeƌǀielfältigt odeƌ dƌitteŶ PeƌsoŶeŶ zugäŶgliĐh geŵaĐht ǁeƌdeŶ, ǁideƌƌeĐhtliĐhe BeŶutzuŶg hat stƌafƌeĐhtliĐhe FolgeŶ.
This dƌaǁiŶg should Ŷot ďe, iŶ ǁhole oƌ iŶ paƌt, Đopied, distƌiďuted oƌ ďe used ďǇ oƌ passed oŶ as iŶfoƌŵatioŶ to otheƌs foƌ ĐoŵpetitioŶ puƌposes oƌ foƌ ǁhateǀeƌ puƌposes ǁithout the 
authoƌizatioŶ of WIWA. UŶauthoƌized use is suďjeĐt to pƌoseĐutioŶ.

because it works

Bestell-Nƌ. • Oƌdeƌ -No. • RĠfĠƌeŶĐe: ϬϲϲϮϳϯϬ
Seƌie • Seƌie • SĠƌie: ϬϬϭ
Datuŵ • Date • Date: ϭ9.Ϭϲ.ϮϬϭ9

Folgeplatte  kpl.
folloǁ plate Đpl.
plateau suiǀeuƌ Đpl.
D=ϱϳϭ

Hauptsitz uŶd PƌoduktioŶ / HeadƋuaƌteƌ & PƌoduĐtioŶ
WIWA Wilhelŵ WagŶeƌ GŵďH & Co. KG
Geǁeƌďestƌaße ϭ-ϯ • ϯϱϲϯϯ LahŶau, GeƌŵaŶǇ
Tel: +ϰϵ ϲϰϰϭ ϲϬϵ-Ϭ • Faǆ: +ϰϵ ϲϰϰϭ ϲϬϵ-ϱϬ
E-Mail: iŶfo@ǁiǁa.de
IŶteƌŶet: ǁǁǁ.ǁiǁa.de

© ĐopǇƌight ϮϬϬϴ WIWA Wilhelŵ WagŶeƌ GŵďH Co.Kg

WIWA Suďsidiaƌy USA
ϭϬϳ N.MaiŶ St. • P.O.Boǆ ϯϵϴ, Algeƌ, OH ϰϱϴϭϮ
Tel: +ϭ-ϰϭϵ-ϳϱϳ-Ϭϭϰϭ • Faǆ: +ϭ-ϰϭϵ-ϱϰϵ-ϱϭϳϯ
Toll Fƌee: +ϭ-ϴϱϱ-ϳϱϳ-Ϭϭϰϭ
E-Mail: sales@ǁiǁa.Đoŵ
IŶteƌŶet: ǁǁǁ.ǁiǁausa.Đoŵ



1V=  Verschleißteile • Wear parts • Pièces d’usure usuelles Sicherungsmittel 50ml • Thread sealant 50ml • produit d’etanchéite 50ml
2D= Teile des Dichtungssatzes • Parts of seal kit • Pièces de kit de joints schwach • light • leger Best.-Nr.: 0000016
3R= Teile des Reparatursatzes • Parts of repair kit • Pièces de kit de reparation mittel • medium • medium Best.-Nr.: 0000015

hochfest • high-streng • hautesistance Best.-Nr.: 0000014
Schmiermittel • Lubrication grease • Matiére graisse

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Betandteile dieser Baugruppe Fett, säurefrei • acid-free • sans acide Best.-Nr.: 0000025
• items markedthus () are not part of assembly shown Spülmittel • lubricating fluid • produit de nettoyage Best.-Nr.: 0163333
• Les pièces entre paranthéses ne font pas partiedu sous-groupe Montagepaste (für R- und RS-Ausführung) Best.-Nr.: 0000045

• assembly paste (for version R or RS) • pâte d’assemblage (de version R et RS)

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfältigt oder dritten Personen zugänglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat rechtliche Folgen.
This drawing should not be, in whole or in part, copied, distributed or be used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to
prosecution
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© copyright 2005 WIWA Wilhelm Wagner GmbH Co.KG

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co.KG WIWA LP
Gewerbestraße 1-3 • 35633 Lahnau, Germany 1244A Exec. Blvd., Suite #101• Chesapeake, VA 23320, USA
Tel.: +49(0)6441 609-0 • Fax: +49(0)6441 609-50 Tel.: +1.866.661.2139 • Fax: +1.757.436.2103
E-mail: info@wiwa.de • Internet: www.wiwa.de E-mail: s_nelsen@wiwa.com • Internet: www.wiwa.com

Anbausatz für Folgeplatte • Assembly kit for take-up-ring • Jeu de pièces détachées anneau de bride

Bestell-Nr. • Order-No. • Référence: 0601918 Serie • Serie • Série: 001 Akt.: 04.11.05

*** Wird nur bei Folgeplatten von 20-60 kg bentigt

Only necessary for follow-plates 20-60 kg

Nécessaire seulement pour des plateaux-suiveurs de 20 à 60 kg

Pos.

Pos.

Code

Bestell-Nr.

Order-No.

Référence

Stück

Pieces

Pièce
V1 / D2 / R3 Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles

1. 0629950 1 Abstandrohr *** spacer tube tube d«ecartement

2. 0463728 6 Schraube screw vis

3. 0460214 6 U-Scheibe washer rondelle

4. 0493139 1 Anzugplatte retaining plate plaque support

5. 0493147 1 O-Ring o-ring joint torique

6. 0641116 1 Sprengring spring ring anneau  dtache

Pumpe mit Ansaugrohr D=80mm

Bild :0601918E.tif PL:W



Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les pièces entre paranthèses ne font pas partie du sous-groupe 

 

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfältigt oder dritten Personen zugänglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or 

in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution. 
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Extrusionsanlage Bestell-Nr. • Order-No. • Référence: 0662737  

extrusion system Serie • Serie • Série: 000  

Pompe de extrusion  Datum • Date • Date: 19.10.2015 

269.27 R 
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1
V = Verschleißteile • Wear parts • Pièces d´usure usuelles 

²D = Teile des Dichtungssatzes • Parts of seal kit • Pièces de kit de joints 

³R = Teile des Reparatursatzes • Parts of repair kit • Pièces de kit de reparation 

 

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d´etanchéite 
 

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production 

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. 

 

Symbol / Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. 

Symbol / Description / Article / Order-No.  

 

Symbol / Description / Article / Order-No.  

Symbole Description L´article / Réferenz 

 

Symbole Description L´article / Réferenz 

r schwach / light / leger 222 / 0000016 

 

F Fett, säurefrei / acid-free /sans acide 0000025 

b mittel / medium / leger 243 / 0000015 

 
T 

Trennmittel / release agent / agent séperateur  

bei Verarbeitung von Isozyanate / for 

application with isozyanate / pour l´application 

de l´isozyanate 

0163333          

0640651 schw 
mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 

medium, platique-acier (20ml) 
480 / 0000107  

 

g 
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 

hochfest für Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 

pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) 

601 / 0000014      

2701 / 0000303 
 M 

Montagepaste (für R- und RS- Ausführung) / 

asembly paste (for verssion R or RS) / pâte 

d´assemblage ( de version R et RS) 

0000233 

 

 
p 

Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pâte 

d´étanchéité pour  tuyaux(50ml) 
225 / 0000017 

 MS 

Montagespray (für R- und RS- Ausführung) / 

asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 

d´assemblage ( de version R et RS) 

0000118 

 

a 

Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 

für Kunststoffteile / activator for plastic parts / 

activateur pour pièces de plastique (10ml) 

734 / 0000018        

770 / 0000108 
 

 
 

    

    t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage         /0000099 

    k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif          /0000414 

     


	ETL
	Zeichenansicht3


